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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy przeczyta¢ uwaznie instrukcje dot. bezpieczenstwa i

zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

1. Produkt nie jest zabawka. Przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

2. Przechowywa¢ produkt z dala od dzieci i zwierzat, aby zapobiec pogryzieniu i potknieciu.

3. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od O stopni do 40 stopni Celsjusza.
Temperatury nizsze lub wyzsze niz powyzsze moga wptywaé na dziatanie urzadzenia.

4. Nigdy nie otwiera¢ produktu. Dotkniecie podzespotéw wewnetrznych moze spowodowaé

porazenie pradem. Naprawy lub czynnosci serwisowe powinny by¢ wykonywane tylko przez

wykwalifikowany personel.

Nie naraza¢ na dziatanie wysokich temperatur, wody, wilgoci i promieni stonecznych!

Chroni¢ stuch przed gtosnym dzwigkiem. Gtosne dzwigeki moga uszkodzi¢ uszy i groza utrata

stuchu.

7. Urzadzenie nie jest wodoodporne. W przypadku kontaktu urzadzenia z woda lub ciatami obcymi
moze dojs¢ do powstania pozaru lub porazenia pradem. W przypadku kontaktu urzadzenia z
woda lub ciatami obcymi natychmiast zaprzesta¢ korzystania z urzadzenia.

o o

8 Uzywac tylko z dostarczonym adapteremZasilacz we wtyczce zasilania stuzy do odfaczenia
urzadzenia i powinno by¢ zawsze mozliwe jej tatwe wyjecie. Upewnic sie, ze gniazdko sieciowe
jest fatwo dostepne i wokdt niego jest wolna przestrzen.

9. Nie uzywac z produktem nieoryginalnych akcesoriéw, poniewaz moze to spowodowac niepraw-
idtowe dziatanie produktu.
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Blokada

Ostona przeciwpytowa

Adapter - stuzy do odtwarzania ptyt 45 obr/min z wycietym srodkiem.
Podnoszenie ramienia tonowego

Automatyczna kontrola zatrzymania

Wybér predkosci - Trzy predkosci do wyboru: 33 1/3, 45, 78 obr.
Wskaznik zasilania LED

Przetgcznik zasilania / regulacja gtosnosci

© O N e U A WN

Gniazdo stuchawkowe
10. Ramie tonowe

1. Gtosnik

12. Kartridz

13. Uchwyt do przenoszenia
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14. Port wejscia zasilania / wyjscia PC

15. Auxin

16. Wyjscie liniowe kanatu R

17. Wyjscie liniowe kanatu L

14 15 16 17

Czerwona wtyczka do wejscia kanatu R/H.

Biata wtyczka do wejscia kanatu L/H.

KONFIGURACIJA POCZATKOWA

PODLACZENIE DO SIECI
Upewnij sig, ze napigcie sieciowe w Twoim domu odpowiada napigciu roboczemu urzadzenia.
Urzadzenie jest gotowe do podtaczenia do zasilacza sieciowego 5V DC.

PODLACZENIE WZMACNIACZA (jesli wymagane)

Chociaz nowego gramofonu mozna stuchac¢ za pomoca wbudowanych gtosnikéw, warto
podtaczy¢ go do istniejacego systemu Hi Fi. Podtacz wtyczki audio do wejscia liniowego miksera
lub wzmacniacza za pomoca kabla RCA (brak w zestawie).

Odtwarzanie nagrania

Umies¢ wybrana plyte na gramofonie. W razie potrzeby nie zapomnij umiesci¢ adaptera na
wrzecionie phyty.

Wybierz zadana predkos¢ odtwarzania za pomoca przetacznika predkosci pomiedzy 331/3, 45178
obr.

Wiacz obrotowy przetacznik zasilania, pamietaj, ze kontroluje on réwniez gtoSnosc.

Zwolnij blokade ramienia tonowego.

Lekko podnies ramie reka.

Umiesc¢ igte pionowo nad pierwsza sciezka ptyty, gramofon zacznie obracac sie automatycznie.
Odtéz rysik powoli na ptyte, aby ja odtworzyc¢.

Gdy ptyta dobiegnie konca, gramofon zatrzyma sie automatycznie, jesli przetgcznik
automatycznego zatrzymania znajduje sie w pozycji ON. Jesli przetacznik znajduje sie w pozycji
wytgczonej, gramofon bedzie obracat sie do momentu, az ramie tonowe powrdci do podporki
ramienia tonowego.

Po zakonczeniu podnies ramie tonowe i umies¢ je na podpdrce.

Zatéz nasadke ochronng na trzpien pomiarowy i zamknij blokade ramienia tonowego.

Wytacz zasilanie sieciowe.
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INSTALACIJA OPROGRAMOWANIA

Odwiedz strone www.audacityteam.org, aby pobra¢ oprogramowanie Audacity, Pobierz plik bez

Muse Hub i postepuj zgodnie z instrukcjami, a oprogramowanie zainstaluje sie automatycznie w
nastepujacy sposob:

e Kliknij "Dalej ® Wybierz opcje "Akceptuje', a nastepnie
Kliknij "Dalej":
@ Setup - Audacity = % & Setup - Audacity T x

Welcome to the Audadty Setup

Information
Wizard Please read the falowing Important information before conbnuing. Q
M This will install Audacity 3.7.5 on your computer.

When you are ready to continue with Setup, dick Next.
= It is recommended that you dose al other appicabons before
Audac1tyo contiuing.

Click Next to continue, o Cancel to exit Setup.

Audacity® is free, open source software for recording and editing ~
sounds. It is available for macOSs, Microsoft Windows, GNU/Linux, and
other operating systems. Learn more about Audacity.,, Also check our
Forum for more information.

License: Audacity is free software You may use it for any personal,

ial or i purpose, including installing it on as many
different computers as you wish. Audacity is licensed under the terms
of version 3 of the GNU General Public License (GPL) as published by the
Free Software Foundation. The full text of the license is also available
‘when running Audacity, via the Help menu > About Audacity... command
>GPL License tab.

[T [ o e

® Tutaj wybierz inng lokalizacje lub
kliknij "Dalej", aby kontynuowac
(zalecane):

® Kiliknij przycisk "Dalej"

& Setup - Audacity = X & Setup - Audadity =
Select Destination Location Select Destination Location
Where should Audacity be installed? Q Where should Audacity be installed? a

‘ “‘ Setup wil install Audadity into the following folder. | ﬂ‘ Setup will install Audacity into the following folder.

To continue, click Next. If you would like to select a different folder, dick Browse. To continue, dick Next. If you would like to select a different folder, dick Browse.

Browse...

Browse. .

Atleast 87.3 MB of free disk space is required.

Atleast 87.3 MB of free disk space is required.
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o Kliknij "Dalej", aby kontynuowac:

& setup - Audacity - X
Select Additional Tasks
Which additonal tasks shouid be performed? Q

Select the additional tasks you would ke Setup to perform while instaling Audacity,
then cick Next.

Additional shortcuts:

Ereate a desktop shorteut

[] reset Preferences

Back Mext Cancel

® Rozpocznie sie instalacja oprogramowania:

o Kiliknij "Zainstaluj", aby kontynuowac:

3 Setup - Audacity o

Ready to Install
Setup is now ready to begin installing Audacity on your computer.

X

[

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Destination location:
C:\Program Fies\Audacity

Additional tasks:
Additional shortouts:
Create a desktop shorteut

e

o Kliknij "Zakoncz", aby zakonczy¢ instalacje:

@ setup - Audacity - X @ Setup - Audacity -
Installing . .

Dl i AR S Vel Pl o oA Q Completing the Audadty Setup

Wizard
Extracting files... M Setup has finished installing Audacity on your computer, The
C-¥Progrem FiesAudactywoarm319u. cxe v x64 arston.di zhpplimhnn may be launched by selecting the installed

2 orteuts.

— Audacitye

Click Finish to exit Setup.

Launch Audacity

Cancel

e Audacity powinno uruchomic sie automatycznie, jesli nie, wykonaj nastepna sekwencje:

e |kona Audacity bedzie teraz widoczna na pulpicie, kliknij ja dwukrotnie, aby uruchomi¢ Audacity,

jesli ikona sie nie pojawi, przejdz do dysku "C" w sekcji "M6j komputer", kliknij "Pliki programow", a

nastepnie "Audacity". Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone "pomaranczowej kulki w stuchawk-
ach"iwybierz "Wyslij do", a nastepnie "Pulpit (utworz skrot)".
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Korzystanie z Audacity

@® Podtacz kabel USB z tytu urzadzenia, a drugi koniec do portu USB w komputerze.

® Uruchom oprogramowanie Audacity, klikajgc dwukrotnie ikone Audacity.

® Przed rozpoczeciem nagrywania kliknij Edytuj w gérnej czesci strony gtéwnej; wybierz Preferencje
w dolnej czesci menu, co spowoduje otwarcie Preferencji.

@® W czesciokna przeznaczonej do nagrywania otwérz menu Device (Urzadzenie) za pomoca strzatki
w dot po prawej stronie. Wybierz opcje USB PnP Audio Device z menu. Zaznacz takze pole obok
opcji Software Play through (Odtwarzaj nowa Sciezke podczas nagrywania).

® Dolne pole umozliwia ustawienie liczby kanatéw nagrywania, 1to Mono, a 2 to Stereo, wybierz opcje

Stereo.

® Po wybraniu opcji kliknij przycisk "OK":

Preferences: Audio Settings %

Audio Setings Interface L
Playback Host |MME =
Becontig Using: Portaudio V19.7.0-devel, revision unki
e D sing: Porthudio V19.7.0-devel, revision unknown
CQuakity Playback
Interface Device: Realtek Digital Output (Reahtek -
Tracks
Tracks Behaviors |  Recording Okno preferencji
Spectrograms Device: S8R (USB2.0 Devics) ~
- I B
ot d Expot Channels: 2 (Sterec) v
Libraries
Directories Quality
Effects .
Project Rate: 44100 Hz ~| #4100
Shomeuts = ol L7
Cloud Default Sample Rate: 44100 Hz w| 44100
:‘::;::m Defoult Sample Format: | 32-bit lost v
Latency
Buffer langth: 100 millisecands

w

=l )

1 atanr rnmnancation | 120 | wmittivmeen -

Nagrywanie na komputer przy uzyciu Audacity

® Rozpocznij nagrywanie w sposdb opisany powyzej i nacisnij przycisk Nagraj L] w gornej
czesci okna Audacity, aby rozpocza¢ nagrywanie na komputer.
e Po nagraniu uzyj elementdw sterujacych transportem u goéry ekranu, aby przejs¢ do poczatku,

odtwarzania, nagrywania, pauzy, zatrzymania i przejscia do konca formularza Wave, jak ponizej:
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Pauza Graé Stop PrzejdZ do Start PrzejdZ do korica Rekord

4 Adfiacay - o x
e fd View framport Jfacks Gengels Effest e Took Help
- « » [ ]

T/ . aagQ@, ¢ b swsds 0SS HES ¢
2 * MudioSetwp  [§ GetBiecs el b La &
® 3o 2.0 3.0 4.0 35.0 36.0 3.0 38.0 39.0 ko KSZtal’t fall

X Audio | ' edie 1.1
ute Salo

Recording Actual Rate: 44100

Uzyj menu Plik, Edytuj, Widok, Projekt, Generuj, Efekt i Analizuj, aby zapisa¢, wyeksportowac i manip-

ulowac swoja muzyka.

@® UWAGA: niebieski ksztatt fali powinien znajdowac sie w oknie Audacity w taki sposéb, aby jego

szczyty zatrzymywaty sie na gorze i na dole.

® Przed edycja muzyki nalezy podswietli¢ nagrany przebieg.

@ Aby podswietli¢ ksztatt fali, kliknij lewym przyciskiem myszy po lewej stronie ksztattu fali (pod kontrol-

kami L + R), a ksztatt fali stanie sie ciemniejszy.

® W tym momencie mozna edytowac caty przebieg. Jedli jednak wymagana jest edycja (lub zapisanie)
tylko czesci przebiegu, mozna jg podswietli¢, umieszczajgc kursor myszy nad poczatkiem sekgji,
przytrzymujac lewy przycisk i przeciggajac go nad wymaganym obszarem, a nastepnie zwalniajac go
po osiggnieciu korca zadanej sekcji. Ta zaciemniona sekcja bedzie teraz jedynym dzwiekiem, ktory
bedzie edytowany.

@® Ewentualnie kliknij menu EDYTUJ w lewym gérnym rogu, a nastepnie kliknij SELECT i wybierz jedna z
nastepujacych opcji: Wszystkie (caty ksztatt fali), Od poczatku do kursora lub Od kursora do korca.

@® UWAGA: po nagraniu do komputera moze by¢ konieczne odfgczenie kabla USB od portu USB, aby

umozliwi¢ pdéZzniejsze odtwarzanie z komputera.
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Eksportowanie plikéw muzycznych ((WAV)

® Po nagraniu i edycji muzyki nalezy zapisa¢ pliki na komputerze. Aby to zrobié, kliknij plik i przejdz w
dot do zaktadki Eksportuj jako WAV.

® Po kliknieciu zostaniesz poproszony o podanie nazwy pliku z nagrang muzyka, ktéra zostanie
zapisana we wskazanej lokalizacji. W tym momencie zanotuj folder, w ktérym zapisana jest
muzyka lub zapisz ja w wybranym folderze.

e Moze to byc istniejacy lub nowy folder.

Eksportowanie plikéw muzycznych (.Mp3)

® Po nagraniu i edycji muzyki nalezy zapisa¢ pliki na komputerze. Aby to zrobi¢, kliknij plik i przejdz
do zaktadki Eksportuj jako Mp3.

e Po kliknieciu zostaniesz poproszony o podanie nazwy pliku z nagrang muzyka, ktéra zostanie
zapisana we wskazanej lokalizacji. W tym momencie nalezy zanotowac folder, w ktérym zapisana
jest muzyka lub zapisac ja w wybranym folderze.

e Moze to byc istniejacy lub nowy folder.

KONSERWACJIA

KONSERWACIJA
- Patrz rysunki1-8

nacisna¢ blokade Zdejmij nasadke lekko oddzieli¢ wktad  catkowicie odtgczy¢

ramienia, aby zwolni¢  kartridza, aby odstoni¢  od gniazda. przewdd audio od
ramie tonowe. igte. wkiadek.

W16z nows igte, wtdz odpowiednio przewdéd audio i lekko zainstaluj wktadke w gniezdzie.
UWAGA : Podczas wykonywania tej czynnosci nalezy zachowac¢ szczegdlng ostroznosé,

aby uniknac¢ uszkodzenia ramienia tonowego i przewodoéw linii audio.
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INSTALACJA NOWEGO WKtADU Z TRZPIENIEM POMIAROWYM
- Patrzrysunki5i 6

UWAGI

Zalecamy czyszczenie ptyt sciereczka antystatycznag, aby czerpac z nich maksymalna przyjemnosc i
zapewnic ich trwatos¢.

Zwracamy rowniez uwage, ze z tego samego powodu rysik powinien by¢ okresowo wymieniany
(mniej wiecej co 250 godzin)

Od czasu do czasu odkurz igte za pomoca bardzo miekkiego pedzelka zamoczonego w alkoholu
(szczotkujac od tytu do przodu kartridza).

PODCZAS TRANSPORTU ODTWARZACZA PLYT NIE ZAPOMNIJ O TYM:

® Zaldz nasadke ochronna na rysik.

® Zablokuj ramie tonowe za pomoca klamry.

Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie
prawo do btedéw i pomytek w tym podreczniku.

henzhen Shi Guangkalyuan Technology [td.
Nazwa lub znak towarowy producenta, 91440300053998927W
numer ewidencyjny przedsie biorstwa i 2 floor, 41 Tiansheng Road, Tianliao Village,
adres Gongming Street, Guangming, Shenzhen,
Guangdong,P.R.C.
Identyfikator modelu GKYPSO100050EU
Napiecie wejsciowe 100-240V
Wejéciowa czestotliwosé praduprzemiennego 50/60HZ
Napiecie wyjsciowe 5.0V
Prad wyjsciowy 1.0A
Moc wyjsciowa 5.0W
rednia wydajnos$¢ podczas pracy 74.66%
Wydajnos¢ przy niskimobcigzeniu (10%) 69.32%
Pobdér mocy bez obciazenia 0.06W
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Uwaga: wszystkie produkty moga zosta¢ zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo
do bteddw i pomytek w tym podreczniku.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE. COPYRIGHT DENVER A/S

?) denver

P

Sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera materiaty, elementy oraz substancje, ktére moga byc¢
niebezpieczne dla zdrowia i Srodowiska, jesli materiat odpadowy (wyrzucony sprzet elektryczny,
elektroniczny) nie sg wiasciwie potraktowane.

Sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie oznaczone sag przekreslonym symbolem smietnika, patrz
wyzej. Ten symbol oznacza, ze sprzet elektryczny i elektroniczny nie powinien by¢ wyrzucany z innymi
odpadami domowymi, ale powinien by¢ usuwany oddzielnie.

Wszystkie miasta majg ustalone miejsca zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, gdzie mozna
go bezptatnie odda¢ w stacjach recyklingu i innych miejscach zbidrki lub zleci¢ jego odbidr z
gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje dostepne sa w urzedzie odpowiedzialnym za
usuwanie odpadow.

Denver A/S niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia VPL-120 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/EU.
Petny tekst deklaracji zgodnosci RED jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
denver.eu. Kliknij IKONE wyszukiwania na goérze strony. Nalezy wprowadzi¢ numer modelu: VPL-120
.Nastepnie nalezy wyswietli¢ strone produktu. Dyrektywa dotyczaca sprzetu radiowego powinna
znajdowac sie w sekcji plikdéw do pobrania.

Informacje na temat zuzycia energii w trybie czuwania/wytaczenia oraz zarzadzania energia dla
produktéw zgodnych z rozporzadzeniem Komisji (EU) 2023/826 mozna zhalez¢ pod nastepujgcym
adresem internetowym: denver.eu, a nastepnie klikna¢ ikone wyszukiwania w gérnej czesci strony.
Wpisz numer modelu: VPL-120 i przejdz do strony.

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Dania

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 — nave

16

Parque Tecnoldgico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center

Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu

) denver

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu
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